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UN RATO DE CHARLA

Acuestion de los examenes ha dado bastante que hablar: pa-
1Vi\ hnhido algo en Sevilla y Barcelona, y no preci-
T55;* samente en prestigio de la institucion. No hay que forjarse
ilusiones, sin embargo: todo continuard como hasta aqui. Razon:
porque es malo. Si fuese bueno no continuaria.

Vengan, pues, examenes, en los que el profesor, si le da la gana,
pueda retentar al alumno, aunque sepa mas que Brijan; vengan
exdmenes, aunque se dé el caso de que uu chiripero se descuelgue
con un y se lleve una calabaza el infortunado que se
sabia toda la asignatura fuera de los puntos que le tocaron en
suerte.

Ademas, con la perpetuacion de los exdmenes no pierden de
vista nuestros estudiantes el supremo fin de su asistencia & clase-
ganar curso. Porque seria deplorable que alguien se figurara que
se va a clase para aprender. No, sefior: se va paraganar curso. Y
para ganar curso nada mejor que aprenderse bien la leccion y con-
testar al catedratico por manera que quede satisfecho de la exac-
titud estereotipica con que la contestacién reproduce las palabras
del libro ¢ de los apuntes.

iLo que se aguza el entendimiento con la asistencia a clase!
iLo que alli se aprende!

Sobre todo en los institutos: salese de alli hecho un sabio Los
cincuenta kilogramos que pesan los libros de texto, & cuarenta
reales el kilogramo, se trasforman en la vigésima parte de un mi-
nagramo, de sabiduria. Alli de todo: prosodia latina y arte de en
gordar gallinas; el tungsteno y la concatenacion; los paralelipipe-
dosy el rey Sesostris; el epiguerema y el cabo Farewell; el binomio
de Newton y Rs funciones del pancreas; el principio de Arquime-
dee y los poemas didascalieos. (Se quiere mé.% salomonisnw? Y k
todo debe contestar el pobre muchachuelo. EI no sabra con qué
se comen las estipulas, ni sera capaz de traducir cuatro versos de
\irgiho (si no se lia procurado alguna tradicional traduccién ma-
nuscrita), pero habra contestadn, y aqui paz y después gloria. La
cuestién es contestar.

Reconozco; sm enibargo, las ventajas que reporta el admirable
plan de segunda ensefianza-conisu-opulenta multiplicidad de



ciencias, de letras y de artes, y es que obliga, cuando menos, 4 es-
tudiar, decentemente, diez horas diarias. iDiez horas de estudio en
la adolescencia! Y, en suma, para aprenderse de coro las elocuen-
tes parrafadas de la mayoria de nuestros inapreciables libros de
texto! , ,

Gracias & este sistema, vigente desde hace cerca de cuarenta
afos, la segunda ensefianza, todo lo aprendido en el instituto, des-
empefa para la inteligencia, segin la frase de un profesor ale-
man (bien que éste habla por lo que pasa en su pais), «el papel de
una tela de arafia, harto débil para servir de apoyo & los escola-
res, harto complicada para no embrollar su espiritu.» Tal resulta-
do. sin embargo, agravase todavia mas entre nosotros la -
ciacion del objetivo estudiantil, por eso de ganar curso. Es de ver
el zafarrancho que se arma en las molleras escolares alla a ulti-
mos de mayo. jQué manera de consultar e\programa y qué prisas
para aprenderse definiciones! S6lo que la mayor parte serian inca-

paces de reconocer lo definido 6 de aplicarlo.

Siempre vuestro, A ntoSito

CONOCIMIENTOS UTILES

T Xsm s ignora que los colores no son & la luz del dia los mismos que de no-
'i. 1 che alaluz de las lamparas de aceite, de las bujias 6 del gas. Como se
4 i haconvenido en llamar a los diurnos colores naturales, resalta que todas
las luces que no sean la solar, y en especial las luces artificiales, alteran mas
6 menos el color. Una tela que parece azul de dia, parece verde de noche,y
viceversa. Este efecto no deja de tener sn importancia para les tocados de
las damas, los adornes y tapices de los salones y las decoraciones teatrales.
Para demostrar el origen de este fendmeno nos valdremos de algunos deta-
lles y curiosos datos de un trabajo debido al ilustre quinuoo Nikles.

Este sabio reconocié que el percloruro de magnesio combinado con el eter
forma una sustancia que en plena luz del dia es de un hermoso verde y a la

del gas parece negra.

i -
Un pigmento de hermoso color carmesi colora de azu

| cierta soluciones
salinas. Tal es. por lo menos, el color que resulta de dia. lluminadas por el
gas, estas soluciones azuladas adquieren diversas tintas: roja si la solncion
contiene carbonato de cal 6 cloruro de zinc; verde si es nitrato de cal o clo-
ruro de calcio; azul si bicarbonato de potasa.

Pues bien: estos cambios de color no ocurren si, en vez de alumbrar con
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La lba de la lampara sadica oomuuioa uu color cadavérico do nu v.rd.
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sisten gracias ¢ las medias tintas. Es, poco méas 6 menos, el efecto gne produce
la fotografia. Pero creemos que, no siendo la absorcion enel primer caso pro-

porcionalmente igual para los dos colores, debe resultar una alteraciéon de
valores relativos de los tonos, como sucede también en las mejores foto-

B enjauis

jraiias.



LA PELADILLA

(Conclusioén)

Pero Marcelo era infatigable.

—jifono! iMono! ;i»/0?io.'—continuaba gritando cada vez mas fuerte.

Al fin rebosoé el vaso, no muy grande, de la paciencia de Nicolas. La ira,
mvadiendo sn razon, eclipsé su entendimiento como la nube eclipsa el sol.
Habria aquél llegado, por la calle susodicha, a unos diez pasos de Marcelo
cuando, apretando los dientes y temblandole los muasculos de la cara, se volvio
rapidamente, mir6 al suelo con ojos extraviados, y, como vieseen él una pela-
dilla, un huevo, mejor dicho, & juzgar por el tamafio, sin saber lo que se
hacia, arrojola con toda su fuerza, centuplicada por la rabia, & la cabeza de
su ofensor.

Instantaneamente oy6 Nicolads desgarradores gritos: vié al desgraciado
Marcelo llevarse ambas manos a la frente, y aun parecidle que éstas se tefiian
de sangre, con lo cual, palido, convulso, azorado, echéd & correr & escape
hasta su casa, donde en un santiamén, recatando & su madre el rostro, arrojo
sobre el costurero el carrete de seda negra y fué & encerrarse en su habita-
cion.
fadr*An” » N tijo?—se pregunt6 la madre, algo extra-

Pero atribuyendo el caso & una travesura infantil sin importancia como
la apurase la costura, dejando para luego la averiguacion de aquél, continud
cosiendo.

Imposible fuera describir lo que Nicolas sufrié durante media hora: aque-

Illa maldita peladilla, puesta alli, en el suelo, tal vez por el diablo mismo-

aquellos desgarradores gritos de su victima, aquella sangre; si: aquella

»ngre, porque el, estaba de ello bien seguro, la habia visto brotar en abun-

— jEstapido, infame, bribén, que por una palabreja inofensiva, no

dancia
uizdJd al

sabiendo despreciarla, has hecho la barbaridad de herir, de matar g
pobre nifio! n
Estas tristes ideas de Nicolas fueron de pronto interrumpidas por voces v

lamentaciones proferidas coa calor en la vecina sala.
—Véalo V., sefiora, véalo V..-decia la madre de Marcelo;-por un ino-
cente mote, que no es mi hijo el Unico en darle, el de V. acaba de abrirle la

—Yo no hice mas que llamarle mono por bromear, sin animo de ofender-
16,— Aradia el descalabrado mnchachiaelo.

— iDios mio, qoé disgusto! Nunca lo hubiese dicho de mi hijo! jCuando
su padre se entere!~exelamaba la increpada madre, retorciéndose las manes
—Niicolasito, hijo mio: ;dénde estas? Sal: mira lo,que has hecho.



El azorado nifio, no atreviéndose & desobedecer & sn mama, sali6, mas

muerto que vivo, de su estancia, y en la sala vié a Marcelo entre las dos mu-
jeres, palido, con la cabeza vendada y con manchas de sangre fresca en el
vendaje.

La rosa soberbia

—No te desesperes, mamé4, ni & papéa le digas nada cuan/ v/ga,—soélo
pudo balbucir;—yo no he querido herir 4 mi compafiero. A ély desa selra
pido mil perdones, y mafiana, si me lo permiten, iré a darles una satisfac-
cion. .

—Estéa bien; mafana, & las tres, te espero,—dijo Marcelo con la gravedad
de un hombre.

—ijAh! Los hijos jcuantos disgustos nos cuestan!—concluyo la madre,
llevandose de la mano al nifig herido,
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LA ENFERMITA



A la tarde siguiente, poco antes de las tres, Nicolas se hallaba muy ata-
reado rompiendo la alcancia donde acostumbraba a echar los cuartos que, en
pago de BUaplicacion, todos los domingos le daba su maméa. Cuando lo hubo
verificado, corri6 a4 la mejor confiteria del pueblo, y en seguida acasa de Mar-
celo.

Este le recibi6o con alguna frialdad, aunque bastante mejorado de la he-
rida, que no habia resultado ser sino una descalabradura sin importancia.

—¢Vienes & darme una satisfaccion?—preguntd & Nicolas, viéndole con
un paquete debajo del brazo.

—Si; y espero que sea de tn gusto,—respondi¢ el interpelado.

—Tu diras.

—¢No fué ayer una peladilla la causa de tu dafo?

En efecto: si no me la hubieras tu arrojado & la cabeza...
Pues mira: por mi parte disté mucho de quedarme satisfecho. jToma,
toma peladillas!

Y uniendo la accién a la palabra, y soltando el cordén azul que sostenia
el paquete, comenzé a arrojar sobre la mesita de estudio del herido pufiados
de hermosas peladillas de Alcoy que acababa de comprar en la confiteria.

Al verlas abrié Marcelo unos ojos méas grandes que las confitadas almen-
dras que tenia delante, y solté tan expansiva carcajada que Nicolas se vio en
la precision de arreglarle la venda que sujetaba el parche de la herida. Luego
arremetieron ambos & dos con la golosina, dejandola bastante mal parada. Y
como en lo mas recio de la brega acertara & entrar la madre de Marceloy los
encontrase tan dulcemente entretenidos, afiadi6 & las peladillas seudas copas
de vino generoso. Asi pasaron charlando alegremente gran parte de la tarde,
y antes de despedirse profiri6 Marcelo:

Oye, Nicolas: ;te acuerdas de aquellos versos con que me contestaste
cnando yo...

—Si que me acuerdo. «

—¢Quieres hacer el favor de repetirmelos?

—Con mucho gusto.

Espera: repitelos despacio,—afiadid el descalabrado, tomando de enci-
ma de la mesa un lapiz y una cuartilla de papel.

Y, mientras la decia Nicoldas, Marcelo fué copiando la redondilla del
poeta.

Trascurridos algunos dias, ya préximos los examenes, reinaba viva agita-
cion entre los compafieros de nuestros dos muchachos. El profesor de mate-
maticas habiales puesto unos problemas muy dificiles, y al ponérselos habia
dicho con cara de vinagre;

— Al que mafiana no me traiga resueltos esos problemas, le suspendo.

Al otro dia, cuando iba & entrar en clase, Nicolas encontr6 &4 su compa-
fiero triste y cabizbajo.

—¢Que tienes? (Qué te pasa?=1|dijo



— Este maldito problema no sé coémo resolverlo, y me van & reprobar.
— A ver: esperaun poco. Toma: ya esta. Cépialo abora de tu pufioy letra.

©orth O R O:chpo

Nicolas resolvié en un periquete el problema de su condiscipulo, y afiadio
¢ la solucion algunas explicaciones por si al profesor se le antojaba pregun-

tarle.



Una semana después, habiendo alcanzado Marcelo, sin haberlo sido, la
nota de notablemente aprovechado, se acercé & Nicolas y le dijo: *
A ti te debo la aprobacion del curso. jQué verdad era y qué razon te-
nias!
—¢En qué?
— En recitarme los consabidos versos, que no olvidaré jamas:

«Eu el hombre no has de ver
la hermosura i gentileza:
su hermosura es la nobleza,
su gentileza el saber.

iBah! ;Quién se acuerda de eso ahora?—respondié el aplicado chico
abrazando & su compafero.
Desde entonces Marcelo y Nicolas son los mejores camaradas del mundo,
y no han vuelto a ponerse motes ni & arrojarse méas peladillas que las de Al-
coy, que juntos saborean con frecuencia.

Juan Tomas Salvany

NUESTROS GRABADOS

LAS RELIGIOSAS

Excelente grabado iluminado que presenta bajo un simpatico aspecto
a esas dignas hermanas, tan apreciables y serviciales.

PAISAJE

Be/simo paisaje, lleno de placidez y frescura. Seria un buen modelo si
no valiese mas copiar los paisajes del natural que no del papel.

LA ROSA SOBERBIA

Erase nna rosa muy soberbia y desdefiosa. Cuando se acercaban & ella las
manposillas, enfaddbase en gran manera, no creyéndolas dignas de tanto
honor, y suspiraba siempre por que fuese a visitarla alguna abeja de oro u
otro personaje asi; por lo cual rogd & una arafa la hiciese el favor de tender
alli sos redes y no perdonase a mariposa, mosca, mosquito, libélulay demas
gentecilla que se aproximase & su rosadisima majestad. La arafia no se hizo
de rogar, y buena caza hizo; pero las abejas, al ver tal mortandad, se apre-
euraron a alejarse de aquel cementerio, y Jarosa hubo de morirse de la pata-
leta.

DIFERENTES EFECTOS DE LA MUSICA

Parece que & los perros les molesta muchisimo la madsica, al revés de lo
gsnsucede con los elefantes,ygrandesiamigos! ‘delloir tocar la flauta. Aparte



Hilanderas romanas



de esto, he de confesar que yo formo entre los que odian el piano. jHorrorl
iPeste con aquellas infernales maquinas!

LA ENFERMITA

Tierna escena qne viene & ser una variante mas del inagotable tema del
amor de los amores.

EL EMPERADOR HONORIO

Y a sabéis quién era ese majadero, qne, mientras sus ejércitos estaban pe-
leando contra los barbaros, él se entretenia en cazar moscas y en reventar &
BUS mejores generales y ministros.

HILANDERAS ROMANAS

Cuadro de costumbres lleno de exactitud y de color local. Nada aprecia-
ban tanto los romanos como el talento de hilandera, de gne, por panto ge-
neral, hacian gala sns esposas, haciéndose constar hasta en los epitafios.

EL NINO Y EL GATO

Un nifio se entretenia jugando con un gato, gastandole mucho qgne le
mordiera de broma, hasta que un dia le mordi6 de veras y alli fué el llorar.
No hay que fiar de los gatos... ni de otros.

CUENTOS RUSOS

EL ZORRO MEDICO

N otro tiempo érase un matrimonio anciano. El hombre plant6 una cabe-
za de col en la cueva, debajo del suelo de su cabafia, y la mujer planto
otra en el cenioero, donde bien pronto se blangneé completamente, mientras
gne la del hombre crecia de continuo, hasta tocar el suelo de la choza. Al ver
esto, cogiod su hacha y practicé un agujero para dar paso ala col, que siguio
elevandose y no tardo euw Hegar 'al techo. Entonces el hombre, empnfiando de



nuevo su hacha, formé otra abertura en el techo, y la col crecié tanto que al
fin llegd al cielo. ;Cémo podia el pobre hombre alcanzar entonces la cabeza
de la col? Comenz6 & trepar por el troncho, y oon tanta insistencia que, por
Gltimo, pudo tocar con las manos eu el cielo, donde practic6 también una

I KL J

bl nifio y el gato

abertura y se introdujo por ella. Alli vié un molino: éstegir6 de pronto, y de
él sali6 un pastel, nna torta y un jarro lleno de agradable bebida.

El hombre comi6 y bebid, y, después de echar un auefio, dejose deslizar
por el troncho de la col hasta tocar en tierra.

—Bnena mujer,—dijole al entrar en la choza;—no sabes tu qué bien se
vive alld en el cielo: hay un molino que da vueltas, y cada vez que gira te
ofrece un pastel, una torta y un jarro de kasha.

—Y ¢como podré yo subir?—repuso la vieja.

—Meétete en este saco y yo_te llevaré.



La mujer reflexioné un poco, 7 después se introdujo en el saco, que el
hombre cogi6 con los dientes, comenzando ; trepar hacia el cielo; pero tar-
daba tanto en llegar que, cansada la mnjer, pregunté al fin:

—¢Estd mucho mas lejos?

— Nos hallamos & mitad del camino. Estate gnieta.

Y de nuevo comenz0 & trepar y trepar, hasta que la mujer pregunté de
nuevo:

—¢Falta mucho aun para llegar?

El hombre iba a responder gne ya estaban cerca, cuando el saco se desliz6
de sus dientes y la mujer se hizo pedazos al caer en tierra.

El hombre bajo por el troncho de la col y recogi6 el saco; mas sdlo conte-
nia ya huesos, reducidos & diminutos fragmentos. EIl hombre sali6 de su casa
llorando amargamente; pero & tos pocos pasos salidle al encuentro nn zorro y
le pregunto:

—¢Por qué lloras asi, buen hombre?

—¢Como no be de llorar, cuando mi mnjer se ha hecho pedazos?

—No te aflijas: yo la curaré.

El hombre se arrojé & los pies del zorro, exclamando:

—Curadla y os daré todo cuanto me pidais.

—Muy bien; pero haz lo que te diré. Calienta la sala del bafio, lleva alli
los restos de la mnjer, oon un saco de harina de avena y un tarro de manteca,
y tu quédate fuera sin mirar lo que pasa dentro.

£1 hombre hizo punto por punto todo cnanto le dijeron y se quedo6 & la
puerta, mientras que el zorro, después de cerrar bien esta Ultima, comenz6 &
lavar los restos de la mujer, observandolos detenidamente.

—¢Como signe mi esposa?— pregunté el hombre.

—Ya comienza & moverse,—contesté el zorro, gqne, después de haber de-
vorado los restos de la mujer, ocupabase en reunir los huesos en un rincén.

El hombre esper6 un poco masy volvié a preguntar:

—¢Cbémo signe mi mnjer?

—Ahora descansa nn poco,—dijo el zorro, gne roia el Gltimo hneso.

Y cnando hnbo conclnido grito:

— Ahora abre la puerta, buen hombre.

La orden faé obedecida al panto, y en el mismo instante el zorro precipi-
tose de un salto faera de la habitacion. EI hombre entré corriendoy mir6 por
todas partes; pero sélo vio los huesos de la majeren nnrincén, completamen-
te limpios: la harina y la manteca habian desaparecido también, y ei pobre
hombre hnbo de llorar otra vez su desgracia.

FIN
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